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Polnische Sprache in Deutschland starken:
Eine Aufgabe des Kompetenz- und
Koordinationszentrums Polnisch (KoKoPol)

Fast alle im deutsch-polnischen Verhaltnis Aktiven beider Lander sind
sich einig: Der Dialog zwischen Polen und Deutschen muss verstarkt
werden, ganz besonders auch in politisch schwierigen Zeiten. Ob auf
politischer, diplomatischer, zivilgesellschaftlicher oder akademischer
Ebene, ob im Handel, der Wirtschaft, den institutionellen
Partnerschaften: Wir brauchen den verstarkten Dialog.
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KoKoPol bei der Prasentation des Freistaats Sachsen in Warschau am 6.10.2020.
3 Von links nach rechts: Prof. Dr. Aleksander-Marek SadOWikI Chefredakteur der Zeitschrift ,, Polonus
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dadurch verwohnt und auch etwas eingeschiich-

tert, dass sie in der Regel gute Deutschkenntnisse
in den Austausch einbrachten. Wir Deutsche waren froh
dariiber, und wenn es nicht so gut klappte, ist man vor al-
lem in der jiingeren Generation halt auf das Englische
ausgewichen. Diese Variante, dass Deutsche und Polen
Englisch sprechen, um sich einigermafen zu verstehen,
ist nicht optimal: Man kann sich nur beschrankt artiku-
lieren, anders als in der eigenen Muttersprache. Besser

B isher haben die polnischen Partner uns Deutsche
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ware es, den Partner, der in seiner Muttersprache spricht,
zu verstehen und selbst in der eigenen zu antworten. Ideal
wire es, in beiden Sprachen zu Hause zu sein, so dass der
Gesprichspartner auch einsprachig sein kann.

Dass mit der Kenntnis einer Nachbarsprache auch
die gute Kenntnis des Nachbarn selbst, seiner Kultur,
seiner Geschichte, seiner Anschauungen und Einstellun-
gen einhergeht, ist bekannt. Nun ist das Verhaltnis zwi-
schen Deutschkenntnissen in Polen und den Polnisch-
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Wzmocnienie jezyka polskiego w Niemczech
- zadanie Centrum Kompetencji i Koordynacji
Jezyka Polskiego (KoKoPol)

Prawie wszyscy aktywni w stosunkach polsko-niemieckich w obu
krajach sg zgodni: dialog miedzy Polakami i Niemcami musi zostac
zintensyfikowany, zwtaszcza w trudnych politycznie czasach. Czy to na
szczeblu politycznym, dyplomatycznym, spoteczenstwa obywatelskiego
czy akademickim, czy to w handlu, gospodarce czy w ramach
partnerstw instytucjonalnych: potrzebujemy zintensyfikowanego dialogu
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POLONUS - Czasopismo na rzecz jezyka polskiego

cow, a takze nieco oniesmielali faktem, ze do wy-

miany przystepuja z reguly z dobrg znajomoscia
jezyka niemieckiego. My, Niemcy, bylismy z tego zadowo-
leni, a kiedy co$ nie do konica sie udawato, przechodzito
sie, zwtaszcza mtodsze pokolenie, po prostu na angielski.
Ten wariant, ze Niemcy i Polacy méwig po angielsku, aby
sie z grubsza porozumied, nie jest optymalny: mozna for-
mulowac mysli tylko w ograniczony sposéb, inaczej niz
we wlasnym jezyku ojczystym. Lepiej bytoby rozumiec

D o tej pory polscy partnerzy rozpieszczali nas, Niem-

partnera, ktory mowi w swoim ojczystym jezyku, i odpo-
wiada¢ w swoim wlasnym. Idealnie bytoby czué si¢ u sie-
bie w obu jezykach, tak aby partner rozmowy mogt by¢
réwniez jednojezyczny.

Powszechnie wiadomo, ze znajomos$¢ jezyka sasiada
idzie w parze z dobra znajomoscig jego samego, jego kul-
tury, historii, punktéw widzenia i postaw. Obecnie, jak
wiadomo, pomiedzy znajomosScia jezyka niemieckiego
w Polsce i znajomoscig jezyka polskiego w Niemczech ist-
nieje daleki rozdzwiek, tzn. ta relacja nie jest wywazona.
Podobnie wiedza o historii i kulturze Polski w Niemczech
pozostaje daleko w tyle za perspektywa odwrotna. Jednak
Europa musi si¢ pilnie zjednoczy¢, aby moc gra¢ w kon-
cercie wielkich mocarstw, takich jak USA i Chiny. A do
tego Zachdd, w tym Niemcy, potrzebuje lepszej znajomo-
Sci jezyka i kultury swoich wschodnich i potudniowo-
-wschodnich sgsiadoéw oraz partneréw UE, zwlaszcza swo-
jego najwazniejszego partnera Polski.

Nalezato wiec stworzy¢ instytucje, ktéra miataby na
celu zmniejszenie, a jesli to mozliwe wyeliminowanie, wia-
$nie tych deficytow w znajomosci jezyka i kultury w Niem-
czech i w Europie Zachodniej: Centrum Kompetencji
i Koordynacji Jezyka Polskiego (KoKoPol). Momentem
szczegblnym w przypadku KoKoPol jest to, ze powstato
z woli Rzadu Federalnego (tj. Ministerstwa Spraw Zagra-
nicznych) i znalazto poparcie rzadu landowego (Wolnego
Kraju Saksonii), ktore finansuja i wspieraja Centrum.

Po dtuzszych przygotowaniach i naradach, z dniem 1
lipca 2020 r. KoKoPol mogto wreszcie podja¢ swoja dzia-
talnos$¢ pod dachem i przy reprezentacji prawnej Funda-
cji Miedzynarodowe Centrum Spotkan St. Marienthal
koto Gérlitz z jednym etatem rozdzielonym na trzy osoby.
W pierwszym poétroczu, pomimo trudnosci spowodowa-
nych przez pandemie, KoKoPol zdotalo przeprowadzi¢
szereg konferencji i seminariéw, ktore potwierdzily ko-
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kenntnissen in Deutschland bekanntlich weit
auseinander, also nicht ausgeglichen. Und auch die
Kenntnis der polnischen Geschichte und Kultur liegt in
Deutschland weit hinter der umgekehrten Richtung zu-
riick. Ein Zusammenwachsen von Europa ist jedoch drin-
gend erforderlich, um im Konzert von GroBméchten wie
den USA und China mitspielen zu kénnen. Und dafiir
braucht der Westen, Deutschland eingeschlossen, bes-
sere Kenntnisse von Sprache und Kultur der 6stlichen
und stidostlichen Nachbarn und EU-Partner, insbeson-
dere des wichtigsten Partners Polen.

Es musste also eine Institution ins Leben gerufen wer-
den, die genau diese Defizite der Sprach- und Kultur-
kenntnisse in Deutschland und Westeuropa verkleinern,
moglichst beseitigen will: das Kompetenz- und Koordina-
tionszentrum Polnisch (KoKoPol). Das Besondere an Ko-
KoPol: Es entsprang dem Willen der Bundesregierung
(Auswartiges Amt) und fand die Unterstiitzung einer Lan-
desregierung (Freistaat Sachsen), die KoKoPol finanzie-
ren und unterstiitzen.

Nach langerer Vorbereitung und Abstimmung konnte
KoKoPol am 1. Juli 2020 endlich seine Arbeit aufnehmen,
unter dem Dach und der Trégerschaft der Stiftung Inter-
nationales Begegnungszentrum St. Marienthal bei Gor-
litz, mit einer Personalstelle, die auf drei Personen verteilt
ist. Im ersten halben Jahr konnte KoKoPol trotz der co-
ronabedingten Schwierigkeiten eine Reihe von Tagungen
und Seminaren durchfithren, die uns die Notwendigkeit
unserer Aufgabe bestétigten. AuRerdem konnte sich Ko-
KoPol in Deutschland und Polen an wichtigen Stellen be-
kanntmachen, so am 6. Oktober 2020 als Teil der Delega-
tion von MP Kretschmer bei einer Prasentation in der
Deutschen Botschaft in Warschau.

Der Eroffnungsveranstaltung am 10. und 11. Septem-
ber wohnte zu unserer Freude neben internationalen Wis-
senschaftler(inne)n auch der Direktor der Geschiftsstelle
der Polonia in Berlin, Alexander Zajgc, bei. Zur Eroff-

Die Arbeit von KoKoPol hat die
Popularisierung des Polnischen zum
Ziel. Hierftir sorgen die Zeitschrift
~Polonus”, deren 2. Ausgabe jetzt im
Dezember erscheint, die Seminare
und Fortbildungsmafinahmen, die
Lobbyarbeit in Wirtschaft, Politik
und im Hochschulbereich, vor allem
aber auch in der Zivilgesellschaft.
e
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nungsfeier am 11.9.2020 kamen auch Sachsens Minister-
président Michael Kretschmer, der Chef der Europaabtei-
lung im Auswartigen Amt Andreas Peschke und auch
Polens Botschafter Prof. Andrzej Przytebski nach St. Ma-
rienthal (s. Foto). In einer Podiumsdiskussion stimmten
sie iiberein, dass KoKoPol eine wichtige, lange fillige Ein-
richtung sei, die den deutsch-polnischen und den inter-
europdischen Dialog fordert. Hierfiir sagten sie weitere
Unterstiitzung zu.

Die Arbeit von KoKoPol hat die Popularisierung des
Polnischen zum Ziel. Hierfiir sorgen die Zeitschrift ,,Polo-
nus®, deren 2. Ausgabe jetzt im Dezember erscheint, die
Seminare und FortbildungsmaRnahmen, die Lobbyarbeit
in Wirtschaft, Politik und im Hochschulbereich, vor allem
aber auch in der Zivilgesellschaft. Die Starkung vorhande-
ner Initiativen gehort ebenso dazu wie neue Formate. So
planen wir fiir 2020 Tagungen zu Themen wie ,,Polnisch
als Herkunftssprache®, , Friihes Erlernen der Nachbarspra-
che“, ,Sprachliche Kommunikation in kommunalen und
anderen Partnerschaften“, daneben Polnischtraining fiir
spezielle Gruppen (Polizei, Zoll, Wissenschaft). Eigene For-
schungen zur Geschichte und Gegenwart des Polnischun-
terrichts in Deutschland werden angelegt.

Die Palette der von KoKoPol eingerichteten und ge-
planten Mallnahmen finden Sie auf unserer Homepage
www.kokopol.eu sowie in den Polonus-Heften. Wir wiirden
uns sehr freuen, wenn Sie unsere Bemiithungen unterstiit-
zen wiirden, es wartet viel Arbeit und viel Engagement ist
vonnéten. Aber dieser Einsatz wird sich lohnen, spatestens

fiir unsere Kinder, wenn sie in einem sicheren, gleichbe-

rechtigten, prosperierenden Europa leben kénnen. B
Gunnar Hille
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Podpisanie listu intencyjnego pomiedzy ‘
Fundacjg Krzyzowa i KoKoPol-em

nieczno$¢ realizacji naszego zadania. KoKoPol wystepo-
wato réwniez w Niemczech i w Polsce w waznych miej-
scach, na przyktad 6 pazdziernika 2020 r. w ramach
delegacji pana premiera Kretschmera na prezentacji
w Ambasadzie Niemiec w Warszawie.

W wydarzeniu otwierajacym w dniach 10 i 11 wrze-
$nia wzigli udziat naukowcy z kilku krajéw oraz, co nas
bardzo ucieszyto, dyrektor Biura Polonii w Berlinie, pan
Alexander Zajac. W uroczystosci otwarcia w St. Marien-
thal w dniu 11.9.2020 r. uczestniczyli rtéwniez premier
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8D r.
U ds. Europy w niemieekim Ministerstwie Spraw.Zag

premier Saksoniiorazid: Michael Schlitt, przewoddi

»

Saksonii Michael Kretschmer, dyrektor Departamentu ds.
Europy w Federalnym Ministerstwie Spraw Zagranicz-
nych Andreas Peschke oraz ambasador Polski, prof. An-
drzej Przytebski (zob. fot.). W dyskusji panelowej zgodzili
si¢ oni co do tego, ze KoKoPol jest wazna, od dawna ocze-
kiwana instytucja, kt6ra promuje dialog polsko-niemiecki
i ogblnoeuropejski. PaneliSci obiecali dalsze wsparcie
w tym zakresie.

Dziatalnos¢ KoKoPol ma na celu popularyzacje jezyka
polskiego. Zapewnia to czasopismo ,,Polonus”, ktérego
drugi numer ukazuje si¢ obecnie w grudniu, seminaria
i kursy doskonalenia zawodowego, lobbing w gospodarce,
polityce i sektorze uniwersyteckim, ale przede wszystkim
w spoleczenstwie obywatelskim. Wspieranie istniejacych
inicjatyw jest w réwnym stopniu cze$cig tego procesu, co
nowe formaty. Na przyktad na rok 2020 planujemy kon-
ferencje na tematy takie jak ,Jezyk polski jako jezyk oj-
czysty”, ,Wczesna nauka jezyka sasiada”, ,, Komunikacja
jezykowa w partnerstwach miast i na innych poziomach”,
a takze trening jezykowy dla grup specjalnych (policja,
stuzby celne, Swiat nauki). Zainicjowane bedg wlasne ba-
dania nad historig i wsp6tczesnoScig nauczania jezyka
polskiego w Niemczech.

Zakres dzialan ustanowionych i planowanych przez
KoKoPol mozna znalez¢ na naszej stronie internetowej
www.kokopol.eu oraz w zeszytach ,,Polonusa”. Cieszyli-
bySmy sig, gdyby wsparli Pafistwo nasze wysitki, czeka
nas wiele pracy i potrzebne jest duze zaangazowanie. Ale
te starania si¢ oplaca, najpdzniej dla naszych dzieci, kiedy
beda mogly zy¢ w bezpiecznej, rownouprawnionej i za-
moznej Europie. B

Gunnar Hille
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